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GET STARTED
 BlueParrott B550-XT

NEED HELP?

Contact us at Blueparrott.com/B550-XT

APN204168B
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BlueParrot app

Program your Parrott ButtonTM 

anywhere, anytime.

Push-to-talk to your contacts on 
Dial2Do’s MySay network.

Easily access full user guide for 
your headset.

ENGLISH................................1

FRANÇAIS (CANADA)........5

ESPAÑOL (MÉXICO)...........9

DEUTSCH............................13

한국어....................................17
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EN
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How to wear

Power on the headset.

How to pair

Select B550-XT from the 
list of available Bluetooth 
devices on your phone.

The headset can be worn on the left or right ear. Adjust the headband 
for best fit, and position the flexible microphone one finger width 
from the corner of your mouth.

Pair
mode 

2 sec.
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How to use VoiceControlTM

Flexible  
microphone

“Hello, 
BlueParrott” You can say:

Phone command*
Check battery
Am I connected?
Redial
Cancel
Pair mode
Call back
What can I say?

“What can 
I say?” 

*Siri or Google Now
*The Parrott ButtonTM is customizable using the BlueParrott app

Charging port 

Parrott ButtonTM* 

Power on/off (hold)

Volume up

Volume down 

Mute microphone
Voice commands

Answer/end call

Reject call (hold)
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FRCAComment le porter

Activez le micro-casque.

Comment effectuer  
l'appariement

Sélectionnez B550-XT  
dans la liste d’appareils  
Bluetooth disponibles sur 
votre téléphone.

Le casque peut être porté sur l'oreille droite ou sur l'oreille gauche.  
Réglez le serre-tête pour obtenir la meilleure adaptation et positionnez  
le microphone flexible à un doigt de la commissure de vos lèvres.

2 sec.

Pair
mode 
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Comment l'utiliser VoiceControlTM

Microphone 
flexible

Port de charge 
*Siri ou Google Now

*Le Parrott buttonTM est personnalisable en utilisant l’appli BlueParrott

Parrott ButtonTM* 

Marche/arrêt (maintenir)

Augmenter le volume

Réduire le volume 

Mettre le microphone 
en sourdine

Commandes vocales

Répondre/fin d'appel

Rejeter l'appel (maintenir)

“Hello, 
BlueParrott” You can say:

Phone command*
Check battery
Am I connected?
Redial
Cancel
Pair mode
Call back
What can I say?

“What can 
I say?” 
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ESMXCómo se coloca

Encienda los auriculares.

Cómo sincronizarlo

Elija B550-XT de la lista de 
dispositivos Bluetooth  
disponibles en su teléfono.

Puede usar el auricular en la oreja izquierda o derecha. Ajuste la cinta para 
la cabeza como mejor le ajuste, y coloque el micrófono flexible a un dedo 
de la esquina de su boca.

2 segundos

Pair
mode 
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Cómo se usa VoiceControlTM

Micrófono 
flexible

Puerto para el 
cargador 

*Siri o Google Now
*El Parrott buttonTM se puede personalizar con la aplicación BlueParrott 

Encender/apagar 
(mantener presionado)

Subir volumen

Bajar volumen 

Responder/Finalizar 
llamada
Rechazar llamada 
(mantener presionado)

Parrott ButtonTM* 

Silenciar el micrófono

Ordenes de voz

“Hello, 
BlueParrott” You can say:

Phone command*
Check battery
Am I connected?
Redial
Cancel
Pair mode
Call back
What can I say?

“What can 
I say?” 
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DETrageform

Schalten Sie das Headset an.

So koppeln Sie Ihr Jabra Gerät

Wählen Sie das B550-XT aus 
der Liste der verfügbaren 
Bluetooth-Geräte auf Ihrem 
Smartphone.

Das Headset kann am linken oder rechten Ohr getragen werden. Passen 
Sie den Überkopfbügel an, so dass er optimal sitzt und positionieren Sie 
das flexible Mikrofon im Abstand einer Fingerbreite zu Ihrem Mund.

2 Sek.

Pair
mode 
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So verwenden Sie das Headset

Ein/Aus (halten)

Lautstärke (+)

Lautstärke (-) 

Biegsames 
Mikrofon

Ladeanschluss- 

Anruf abweisen 
(halten)

*Siri oder Google Assistant
*�Die Parrott-TasteTM ist individuell mithilfe der BlueParrott-App einstellbar

Parrott -TasteTM* 
Sprachbefehle

Mikrofon  
stummschalten

Anruf annehmen/
beenden

“Hello, 
BlueParrott” You can say:

Phone command*
Check battery
Am I connected?
Redial
Cancel
Pair mode
Call back
What can I say?

“What can 
I say?” 

VoiceControlTM
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KR착용 방법

헤드셋을 켭니다.

페어링 방법

휴대폰의 사용할 수 있는 
Bluetooth 장치 목록에서 
B550-XT를 선택합니다.

헤드셋을 왼쪽 또는 오른쪽 귀에 착용할 수 있습니다. 가장 적합한 피팅을 
찾아 헤드밴드를 조정하고, 플렉시블 마이크와 입 가장자리의 간격을 손가
락 너비로 유지합니다.

2초

Pair
mode 
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사용 방법 음성 제어(VoiceControl)TM

패럿 버튼 
(Parrott Button)TM* 

전원 켜짐/꺼짐 
(길게 누름)

볼륨 키우기
볼륨 줄이기

플렉시블 마이크

충전 포트 

마이크 음소거
음성 명령

통화 연결/종료

통화 거부(길게 누름)

*Siri 또는 Google Now
*패럿 버튼(Parrott button)TM은 BlueParrott 앱을 사용하여 사용자 설정할 수 있습니다

“Hello, 
BlueParrott” You can say:

Phone command*
Check battery
Am I connected?
Redial
Cancel
Pair mode
Call back
What can I say?

“What can 
I say?” 
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MADE IN CHINA
MODEL: OTE950

FCC ID: BCE-OTE950
IC:  2386C-OTE950

Complies with
IMDA Standards
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